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AHHOTanMs pado4yeil NPOrpaMMbl AU CIUATIIAHBI

Juctmuimaa «MHOCTpaHHBIH SA3BIK» BXOAWUT B BapHAaTHUBHYIO YacTh IHMCIMIUIMHBI 1O BBIOOpPY
00pa3oBaTeIbHON MPOrpaMMBbl MarucTpaTypsl o Hampasienuto 42.04.02 XypuanucTuka.

Hucuunnuna peanusyercs Ha ¢akyabTeTe QUIONOrHIecKoM Kadeapoil HHOCTPaHHBIX S3BIKOB IS
T'YMaHHUTapHBIX (aKyJIbTETOB.

Kypc obecnieunBaeTr cioBapHBI 3amac, HEOOXOAWMBIA ydYallMMCs B BO3MOXKHOW Oyaylei
npodecCHOHANBHON AEATENFHOCTH, AJISl IENOBOI0 OOIIEHHS ¢ 3apyOeKHBIMU MapTHEPaMu, Uil PabOTHI C
JeTI0BO KOPPECTIOHICHIINEH, JOKYMEHTaMH, IPYTUMHI HH()OPMATMOHHBEIMU MaTeprallaMH.

JucnunnuHa HaueneHa Ha GOpMHUPOBAHHE CIEAYIOMMX KOMIIETECHIINM BHITYCKHHUKA!
yHUBepcajbHble koMmneTeHuuu — Y K-4, odmenpodeccrnonansusie — OIK-1.

[IpenogaBanue AUCHMILTUHBI IPEyCMaTPUBAET MPOBEACHHUE CIEIYIOMINX BUAOB yUEOHBIX
3aHSTHIA: TPAKTUYECKHUE 3aHITHS, CAMOCTOSITEIIbHAS paboTa.

Pabouass mporpamma IUCHUIUIMHBI NpeAycMaTpUBaeT MNPOBEACHHE CIEAYIOUINX BUJOB
KOHTPOJISI yCIieBaeMocTH B (hopMe — KOHTpOsIbHAsE paboTa, TECTUPOBAHUE, KOJUIOKBUYM H Ip. H
MIPOMEXYTOUHBII KOHTPOJIb B hopMe — 3auéTa, quddepeHIIHpOBaHHOTO 3a4ETa.

O0bEM nucuMIUIUHBL J{eT0BOM MHOCTPAHHBIA S3bIK S 3a4ETHBIX €IUHMII, B TOM YHCIIC B
aKaJeMHYeCKHX Yacax Mo BuaaM y4eOHbIX 3aHaTtuil — 180 u.

YueOHbIe 3aHATHS
B TOM 4YHCIIC .
KonraktHas paboTa 00y4aromuxcs ¢ Popma MpoMeKyTOIHOH
aTTeCTaluu (3a4eT
Cemectp o IIPENOIABATEIEM CPC, B ToM Ddepe 1u ( N >
3 o 13 HUX . TudpepeHINPOBAHHBIN
ad o 3a4eT, YK3aMeH)
3 JlaGopartopHbie [IpakTuueckue JK3aMEH
;M 3aHATHA 3aHATUA
9 144 18 126
10 36 22 14 3ayer
Hroro 180 40 140

1. Lenu ocBOeHHS 1M CHMILITHHBI

Henpto kypca «MHOCTpaHHBIN SI3BIK» SBISIETCS COBEPIICHCTBOBAHME 3HAHUW B 00JacCTH
WHOCTPAHHOTO $3bIKA, a TAK)K€ HABBIKOB U YMEHM, HEOOXOUMBIX NS (P PEKTUBHOTO JIETOBOTO
0O0IIIeHNs Ha COBPEMEHHOM MHOCTPAHHOM $SI3bIKE B YCTHOUM M MUChMEHHOU hopmax

2. Mecto nucuuninnsl B ctpykrype OOII maructparypsl

VYyeOnass nucuurmnHa «MHOCTpaHHBIM $3BIK» OTHOCHUTCA K BapuaTuBHOM wactu OOIIL
MAarucTparypsl.

Kypc HaxoauTcs B HENOCPEACTBEHHOM TECHOM CBSI3M C JAUCHUIUIMHON «JlenoBoi
WHOCTPAHHBINA A3BIK». TeopeTudecKrne AUCUUILUIMHBI U MPAKTUKH, JJII KOTOPBIX OCBOCHHE JAHHOU
JUCHUIUTMHBL HEOOXOAMMO KaK TPEIIIeCTBYIOIEEe: 3HaHUA OOIIEro s3bIKO3HAHMS, OCHOB
MEKKYJIbTYPHOU KOMMYHHKAIIUH, TEOPUU POJHOTO SI3bIKA, IUTEPATYPOBEICHHUS U HCTOPUH CTPaH
H3y4aEMBIX SI3bIKOB

3. Komnerenunu ody4arouerocsi, popMupyemMbie B pe3y1bTaTe 0CBOCHUS JMCIHIIIHHbI
(mepeveHb MUIAHMPYEMBIX Pe3yJbTATOB 00y4YeHUs).
3.1.YHuBepca/ibHbIe KOMIICTEHIMH ¥ HHIAMKATOPBI UX A0CTHKECHHSA

Ko u HauMeHoOBaHMe
HaumenoBanue Koa n
HHANKATOpa
KaTeropuu HaHMEHOBaHHe
" JAOCTUKEHUS JMcuuIIMHBI
(rpynmsbI) YHHBepCaIbHOI . Pe3yabTaTnl 00yueHust
YHHBeEpCAILHOI y4e0HOro njiana
YHHUBePCAJIbLHBIX KOMIIeTeHIMH
. KOMIIeTeHUH
KOMIIeTeH U BBINYCKHUKA
BBINMYCKHUKA
-4, -4.1. leMoHCTpHpPYET CTHBIII  ompoc
YK-4 YK-4.1 3HaeT: OCHOBHBIE HOPMBI COBPEMEHHOTO ’
KommyHnuxkarus CrocobeH yYMEHHE BECTU 0OMeH CCKOTO SI3bIKA P P acce, IPOEKT,
OCYIIECTBIISITh JienoBoi nHpopMmalmei B Py Keiic,




JICTIOBYIO
KOMMYHHKALHIO B
YCTHOMH U
MMUCbMEHHOU
¢dopmax Ha
rOCYZapCTBCHHOM
si3p1ke Poccuiickoit
Denepanuu u
HHOCTPaHHOM
SI3BIKE

YCTHOHM U MMCBMEHHOMN
¢dopmax Ha
rOCyJapCTBEHHOM SI3bIKE.

Ymeer: BHIOHpaTh CTHIB OOIICHHWS Ha
PYCCKOM sI3bIK€ B 3aBHCHMOCTH OT LU U
YCIIOBUI MapTHEPCTBA.

Bianeer: HaBbIKaMH aanTHPOBATh PEYb,
CTHJIb OOLIEHHS W  SA3BIK JKECTOB K
CUTYallUsIM B3aUMOJICHCTBHSL.

YK-4.2. lemoHcTpupyet
yYMEHHUE BECTH OOMEH
nenoBoit nHGopMaryel B
YCTHOM U MUCHBMEHHOMN
(hopmax He MeHee YeM Ha
OJIHOM MHOCTPaHHOM
SI3BIKE.

3HaeT: npaBuia, OCHOBBI, 3TUKET JEJIOBOU
MICPETUCKH.

YMmeer: MOJIb30BaThCSI OCHOBHOM
CIIPaBOYHOM JIUTEpaTypOH, TOJKOBBIMH U
HOPMATHUBHBIMU CIIOBApSIMH HHOCTPAHHOTO
s3bIKa IS BeNeHWs OQUIMANbHOH U

HeO(bPIIIPIaI[I;HOﬁ NEPEIUCKHU Ha
HNHOCTPAHHOM S3BIKE.

Baapeert: HaBbIKaMH CO31aHusA Ha
HWHOCTPpaHHOM S3BIKE T'paMOTHBIX n
JIOTUYCCKH HETIPOTUBOPEYUBBIX

Oo(UIHMATBHBIX U HEO(PHIIHATBHBIX TUCEM.

YK-4.3.
Hcnonesyer
COBpEMEHHEBIE
nH(OPMaIMOHHO-
KOMMYHHKATHBHbIC
cpencTsa Juis
KOMMYHHKALIH.

3HaeT: CrIocoOBI MPEACTABIATE PE3yIbTaThI
CBOCH [IEATENILHOCTH B (OpMe JIOKIAJ0B,
pedeparos, npe3eHTaIMI 1 Ap.

YMeeT: IpencTaBIATh PE3yNbTaThl CBOEH
JEATENBHOCTH, HCIIONB3Ysl COBPEMEHHBIC
HUHPOPMALIMOHHO-KOMMYHHKATHBHBIC

CpencTBa.

Baapeer: OTIBITOM HCTIONb30BAHHS
COBPEMEHHBIX UH()OPMAIMOHHO-
KOMMYHHKATHBHBIX CpencTB JUIst
MPeICTAaBICHUS pe3yIbTaToB CBOEH
JIeATeIbHOCTH.

cobeceI0BanHme,
KOHTPOJIbHAs
pabora

3.1. O0menpodeccuoHaIbHbIe KOMIIETEHIMHA U HHAUKATOPHI UX JOCTHKEHUS

Koa u HauMeHOBaHHe

HaumenoBanue Koa n
HHMKATOpa
KaTeropuu HaHMeHOBaHHe
(rpynmnbi) YHUBePCAJIbLHOI JAOCTHIKEHIS | Pe3yabTaThl 00yueHust Aucuunmnt
YHHUBepCcaTbHBIX KOMITeTeH U YHHUBEPCATLHON yHeGHoro miauna
KOMIIeTeHIH i BBINMYCKHAKA KOMIETEHIIH
BBINYCKHUKA
OIIK-1.1. BocipunuMates | 3Haert:
B3aUMOCBSI3aHO C 0 HOpMax PalMOHAIBLHOTO PACCY)KACHHS U
KOHTEKCTOM U aIeKBaTHO | apTyMEHTAI[NH H CYIIECTBYIONIUX B
COZEPKAHUIO €CTECTBEHHOM SI3bIKE
nHbopMaIuIo, YmMmeer:
MOJJaBaeMYIO B YCTHOU U QG epeHInpoBaTE HOPMBI
MUCBMEHHOH (opMax, PaLMOHANBEHOTO PACCyXICHUS U
00BeINHATD apryMeHTaluH, OObeKTHBHO
Pa3pO3HEHHYIO CYIIECTBYIOIINE B €CTECTBEHHOM S3bIKE
nH(OpPMAIHIO B Buaageer:
paccyXKaeHHsX U HaBBIKaMH BOCIIPOM3BOICTBA Pa3IHIHi
OIIK.1 apryMeHTall¥y B €MHYI0 | HOPM pallMOHAJIBHOIO PacCyKIEHHUS U
Criocoben U LEJIOCTHYIO KapTHHY CYIIECTBYIOIINX B €CTECTBEHHOM SI3bIKE
MPUMEHSTH METOBI | JEHCTBUTEIBLHOCTH.
Y TIPHEMBI OIIK 1.2. 3naert: YCTHBIH ompoc,
JIOTHYECKOTO Kraccudurmposats npodeccHOHANBHBIE CPEICTBA aHAIN3A Jcce, TMPOEKT,
Jlornueckuit ananu3 | aHanu3sa, padoTaTh ¢ | YPOBHU M METOMBI JIeTYKTHBHOTO U MHIYKTHBHOTO Keiic,
HayYHBIMI npodeccHoHanbHOI pacCy>KAeHHs U apryMEHTAIHH; cobecenoBanme,
TEKCTaMHU H apryMeHTaluH. Ymeer: KOHTpOJIbHAS
COZiepKalMMHUCS B pemiaTh KOHKpeTHbIE (podeccHoHanbHble) | paboTa
HUX CMBICIIOBEIMI 3a1a4i Ha OCHOBE BOCIPOU3BEICHHS
KOHCTPYKIHSMH JIOTHYECKHX M PUTOPUIECKUX CPEICTB
aHalin3a JEAYKTUBHOI'O U UHAYKTUBHOI'O
pacCy>KAeHHs U apryMEHTAIHH;
Buageer:
HaBbIKaMU PCUICHUSA yCJ'[O)KHéHHbIX
HETHUIUYHBIX JIOTHYECKHU-aHATUTHIECKUX
PHUTOPHYECKHX 33/1a4 Ha OCHOBE
NpUOOPETEHHBIX 3HAHUHN U YMEHHUH.
OIIK 1.3. 3Haer:

ITpuMeHATh HaBBIKH
JIOTUYECKOT0 aHaiu3a U
npodeccHOHANEHOTO
ApryMEHTHPOBAaHUS B

3aKOHBI (hopMann3anuy BHICKa3bIBAaHHH,
CYXJIEHUH U yMO3aKJIIOYEHUH, 3aKOHBI
apryMeHTalllH ¥ BEACHHUS IUCKYCCHU B




npodeccHoHaNbHO-
00111ecTBeHHOM
JCSATEIBHOCTH.

poQecCHOHATTLHO-00IeCTBEHHON
NeSTebHOCTH;

Ymeer:

mudhepeHIpoBaTh Pa3IHIHbIC 3aKOHBI
(hopmanu3anuy BHICKa3bIBAaHUI U HOPMBI
PaMOHAIEHOTO PACCyXICHUS U
apryMeHTalllH B IPOQeCCHOHAIBHO-
OOIIIECTBEHHOM ASSITENbHOCTH;

Buaaneer:

HaBBIKAMH IPUMECHCHHS HOPM UHYKITHH
JeIYKIHHU, 3aKOHOB (hopMatn3aiui u
PUTOPUKH TIPH JIOTHYECKOM aHAJH3e
paccyxaeHHH 1 IpoQecCHOHATBHON
apryMeHTalnuu B npodecCHOHaTbHO-
OO0IIECTBEHHOH eI TeIbHOCTH

4. O0béM, CTPYKTYpPA H CoJeprKaHue TUCHUIIJIMHBI.

4.1. O0bEM TUCHUIIIUHBI

OO0BeM IUCHUILIMHEI COCTABIAET 3 3aUéTHRIX eauHuIl, 108 akageMHUYecKruX 4acoB

4.2. CTpyKTYypa AMCUUILINHBI.

Buasbl yue6Hoii padorhl,
BKJII0Yast
CaMOCTOAITEJbHYI0 padoTy
CTY/A€HTOB (B Yacax)

DopMBI TEKYLIET0

E 5 KOHTPOJISA
n/ g £ Z =
I o MOIYJISIM s - 2 | 2,2 ycnesaemocT o
S = g = g-E g £ | npomexyTO4HOI
g == | 55| §& | arrecrauun
2 | E3| 58| 5&
< M & 0 S
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Monayas 1. IloHsiTHe SI3bIKA 1€JI0BOT0 00IIEHHS; OTJIMYME [1€JIOBOT0 HHOCTPAHHOTO OT 00IIEro A3bIKA.
Ompoc Ha
Tema 1. MPaKTUYECKUX
Beenenne. OCHOBHBIE (yHKIMOHATHHEIC 3aHATHUSIX,

1 | PasHOBHIHOCTH pEYH B JEIOBBIX MEJAX: Iousitue 9 6 30 | @KTHBHOCTS,
AHIIMHACKOTO s3bIKa JenoBoro obmieHus. OOmiee u ITOCEIIaeMOCTb.
crnenn(UIHOE B WCIONB30BAaHUM SI3BIKA JIEIIOBOTO TectupoBanue,
OOIICHHUS B YCTHOM M UCbMEHHOM (opmax. KOHTPOJIbHAS

paboTa, pedepar.
Hmozo no mooynio 1: 6 30
Monayab 2. 3apy0eskHble MOE3AKN
Tema 2. Onpoc Ha
Jlekcuueckuilt MUHUMYM: JIMUHOE TIpe/iCcTaBICHHE. HPaKTUIECKHX
Crpykrypa ¢upmbl. IIpom3BOACTBEHHBIH TpoIecC. JAHATHSIX,
Omnmcanue paboTel W pabouero Mecta. MapKeTHHT

3 | HOBO# MpoAYKIIUH. 9 4 30 AKTHUBHOCTD,
Peknmama w crumynmpoBanue cObita. OBiagcHHe ocemacMOCTb.
HaBBIKAMH JEJIOBOM KOMMYHHKanuu (ydacThe B Tecruposanue,
JIeNIOBOM BcTpeue, Oecerie; MOATOTOBKA MPE3eHTAIHH, KOHTPOJIbHAS
BEJICHUE TIEPETOBOPOB). pabota, pedepar
Hmozo no modymio 2 4 30
Moayab 3. Oco0eHHOCTH peueynoTpedaeHus B pa3jIndHbIX hopMax

Ompoc Ha
Tewma 3. MPaKTUYECKUX
OcobOeHHOCTH pedeynoTpedsieHusT B THUCHbMEHHON 3aHATHSIX,
dbopme. 9 4 30 aKTHBHOCTB,
Jlexcuueckuit MUHAMYM. [lonstue  nenoBoro HOCEAEMOCTb.
JIOKYMEHTa M JIeJIOBOM TIEPENUCKH. Tectupoanme,
KOHTPOJIbHAS
pabora, pedepar
HUmozo no mooynio 3 4 30
Moayab 4. MHOroypoBHEBbIii AaHAJIU3 TEKCTOB /1€JI0BOH TeMaTUKH.
Tewma 4. Omnpoc Ha
OBmazeHre HaBBIKAMH MEPEBOJa TEKCTOB IEJIOBOI 4 36 MPAKTUYECKHUX
HalpaBJICHHOCTHU. 3QHATHUSX,




O030p OCHOBHBIX BH/IOB JIEJIOBOH KOMMYHHKALIUH. AKTHBHOCTb,
Ananu3 06pasuos. OCEAeMOCTb.
TectupoBanue,
KOHTPOJIbHAs
pabora, pedepar
HUmozo no mooynio 4 4 36
Moayas 5. Cnenuduka JIeKCHKH, He00X0IUMOii 1151 HANMCAHUS M TIePeBO/Ia AeJIOBOI KOPpecOHIeHIINH
Ompoc Ha
Tema 5. NPaKTHYECKUX
OBiaieHre HaBbIKaMH HAIIMCAHUS IEJIOBOM 3aHATHAX,
Kxoppecrionaenumn: Ilpasuna opopMIeHHs 1em0BOM 10 6 aKTHBHOCTb,
KOPPECIIOH/ICHIINH B COBPEMEHHOM aHIJINHCKOM MOCEIAEMOCTb.
s3b1Ke. CTPYKTypa U CTHIIb JICIOBOH TectupoBanue,
KOPPECTIOHICHIIIH. KOHTPONbHAs
pabora, pedepar
Ompoc Ha
Tema 6. I'paduaeckue HopmbL. CoCTaBlIeHHE TIPaKTHICCKIX
Pa3IUYHBIX THIOB ENOBBIX OyMar B COOTBETCTBUH C SaHATHAX,
MexayHapoaHBIMI HOPMAMH ITHKETa 12 8 AKTHBHOCTb,
Ctunp 1en0Boi KOPPECIIOHACHINHT U MOCEIIaeMOCTb.
TOHATHE KOMMYHHKATHBHOTO 3a/{aHHS. TectupoBanue,
TepMHHOIOTHYECKIIH MUHUMYM. KOHTPONbHAs
paboTa, pedepar
Hmozo no mooynio 5
HUTOI'O: 22 14 3AYET

4.3. Conep:xaHue THCUMILINHBI, CTPYKTYPHPOBAHHOE IO TeMaM (pa3aeiam).

Moayas 1. IloHsiTHE A3BIKA 1€10BOT0 00LIEHHUS; OTJIMYHeE 1eJI0BOr0 HHOCTPAHHOTIO OT
o01ero A3bIKA.

Tema 1. BBegenue. OCHOBHBIE (DYHKIIMOHAJIbHBIE PA3HOBUIHOCTH PEYM B JEJIOBBIX LIEJX:
[ToHsATHE aHTTUICKOTO S3bIKA J1eT0BOT0 00meHus . O01ee 1 cienn(uIHOE B UCTIONBb30BaHUH S3bIKA
JIeJI0OBOT0O OOILEHHsI B YCTHOW M MUCbMEHHOH opmax.

Monyab 2. 3apy0e:xxHble M0e31KH.

Tewma 2.

Jlekcnueckuit MUHUMYM: JIMUHOE TTpEACTaBIICHUE.

Crpyktypa ¢upmsl. [IponsBoacTBenHslii nporecc. Onucanue paboTel U pabovyero Mecra.
MapkeTHHr HOBOM IPOLYKIUH.

Pexnama u ctumynupoBaHue cObiTa. OBlajeHUE HaBBIKAMU JIEJIOBOW KOMMYHMKALUU
(yuacTtue B J€JI0BOM BCTpede, Oecesie; MOAroTOBKa MPE3CHTAIINM, BEICHHE TEPErOBOPOB).

Mopnyas 3. Oco0eHHOCTH pedeynoTpedaeHHs1 B Pa3JIMYHBIX (opMax.

Tema 3.

OcobeHHocTH pedeynoTpedsieHus B MUCbMEHHOM (hopMme.

Jlexcnueckuit MuHUMYyM. 1IoHATHE 1ETOBOTO JOKYMEHTA U JIEJIOBOU MEPEITUCKHU.

Moayab 4. MHOTOypOBHEBbIH AHAJIN3 TEKCTOB /1€J10BO TeMATHKH.

Tema 4.

OBnazneHne HaBbIKaMH I1EPEBO/Ia TEKCTOB JI€JI0BOM HAIPaBIEHHOCTH.

0O0630p OCHOBHBIX BUJIOB JI€JI0BOM KOMMYHHUKAIUU.

AHanu3 o0pasIos..

Moayas 5. Cienuguxa JJeKCUKH, He00X0AMMOM /15l HAITMCAHUS U NepPeBoa 1eJI0BOH
KOPpeCNOHAeHINH.

Tema 5. OBnaneHne HaBbIKAMH HANMCAHMS JE€JIOBOM KoppecrnonaeHuuu: [Ipasuia
oopmieHu s 1€710BOM KOPPECTIOHICHIIMY B COBPEMEHHOM aHTTUICKOM si3bIke. CTPYKTYypa U CTHIIb
JIETIOBOM KOPPECIIOHICHIINH.

Tema 6. I'paduueckue HOpmbl. CocCTaBi€HHE pPa3lIUYHBIX THIIOB JENOBBIX Oymar B
COOTBETCTBUH ¢ MexX1yHapOAHBIMU HOPMaMH 3THUKETA.

Crtunb 1€10BOM KOPPECTIOHAECHIIMH U

[ToHsiTHE KOMMYHMKATHUBHOTO 3a/1aHUA.

TepMUHOIIOTMYECKUN MUHUMYM.




5. Ob6pa3oBaTesibHbIE TEXHOJIOTHH.

WuTerparontas Mozelib 00y4eH!s] HHOCTPAHHOMY SI3bIKY MOMHMO TPAIUIIMOHHBIX (GOpM
U CcpeIcTB  OOyueHHs  MpearojaraeT  HCIOJIb30BaHHE  PA3MUYHBIX  HMH(OPMAIMOHHO-
koMMyHUKaTUBHBIX TexHosioruii (MKT). B mporecce ocBoeHMsS TUCHUIIIUHBI HCIOIB3YIOTCS
CJIEYIOIINE YaCTHBIE METOJbI OOYUCHHsSI: TPEHUHTOBBIN (Y4eOHBIC TECThI), JEMOHCTPAIIMOHHBIN
(cnaiia-ripe3eHTalys ), IpoOJIEMHO-TIOMCKOBBIA, KOMMYHUKATUBHO-MHTEPAKTUBHBIN (3JIEKTPOHHAS
moyta, OJIOTH), TBOPYECKO-UCCIIEAOBATENbCKUN (mpoekThl, moprdonmo). K obyuaroumm
MPOrPaMMHBIM CPEJICTBAM OTHOCATCS MYJIbTHUMEIUWHBIM y4eOHBII Kypc MHOCTPAHHOTO SI3bIKa,
ANEKTPOHHBIE y4eOHO-METOIUWYEeCKUue pa3padOTKH, JIIEKTPOHHbIE cioBapu. KowmmiekcHoe
obyuenue ¢ npumenenneMm KT nampasneHo Ha popMupoBaHre KOMMYHUKATUBHOW KOMIIETEHIIUH,
BKJTIOUAOIIEH B ce0sl S3bIKOBYIO, PEUEBYIO U COLIMOKYJIBTYPHYIO COCTABIISIOIINE.

Peanuzanuss KOMIETEHTHOCTHOIO MOAXOAAa B IPENOJaBaHUHM HMHOCTPAHHOI'O S3bIKa
MpelycMaTpuBaeT MIMPOKOE KCIIOJIb30BAHHE B Y4€OHOM IpPOIECCe aKTUBHBIX M MHTEPAKTHBHBIX
¢dopm npoBeneHns 3aHATHH (cocTaBisitonx He MeHee 90 % ayauTOpHBIX 3aHATHIT) B COYETAaHUH C
BHEAYJIUTOPHON paboTOi.

YpoBeHb HauAIbHOM MOATOTOBKM OOYYAIOMIErOCs IS YCIEIIHOTO OCBOCHUS TUCIIUILTHHEI
«/1enoBoi HHOCTPaHHBI S3BIK» — IOPOTOBBIN YPOBEHb BIIAJICHUS SI3BIKOM B paMKax OakanaBpuara

o HanpasieHuto 42.04.01 Gunonorusi.

6. YueGHO-MeTOAMYeCKOe 00ecTieyeHre CaMOCTOSITebHOI padoThI CTYAEHTOB.
CamocrostenbHas paboTa CTyJeHTOB IPOBOAUTCS C LIENbIO
- CUCTCMAaTU3al U 3aKPCIJICHUSA IMOJIYYCHHBIX TCOPCTHYCCKUX 3HAHUHN U MPAKTUYCCKUX

HAaBBIKOB,

- yrayOJIeHHs U pacllupEeHUs TEOPETUUECKUX 3HAaHUM;
- (hOpMUPOBaAHMS CAMOCTOATEIILHOCTU MBIIIJICHUS;

- pa3BUTHUS TBOPUYECKON MHUILIMATUBBI, CAMOCTOSITEIBHOCTH U OPraHU30BaHHOCTH;

- (hopMUpPOBaHMSI YMEHUH HCII0JIb30BaTh CIPABOYHYIO U CIIELUAIBHYIO JIUTEPATypYy.

CamocTosiTesqibHas padora (140 yacoB) npeaycMaTpuBaeT:

Pa3zned, ko Ne Hopma BpeMeHH Ha
KOMli[eTe:Hm}lIu HeJleu Bux padornt BLII:IOJIHEHI/IQ (B 4.)

W3yUYCHHE Pa3Ie)IOB IUCIUILINHEL IT0 YIeOHOH IuTeparype, B

Moxnyis 1 TOM YHKCJI€ BOIIPOCOB, HE OCBEIIAEMBIX HA MPAKTUYECKUX 10

(YK-4, OIIK-1) 1-6 3aHATUAX,

9 cemectp IMOJArOTOBKA K MPAKTUYECKHUM 3aHATHSIM; 10
MOArOTOBKA K KOHTPOJIIO TEKYIUX 3HAHUM 110 JUCLUILINHE; 10
W3yUYCHHE Pa3Ie)IOB IUCIUILINHEL IT0 YIeOHOH IuTeparype, B

Monyu 2 TOM YHKCJI€ BOIIPOCOB, HE OCBEIIAEMBIX HA MPAKTUYECKUX 10

(YK-4, OIIK-1) 1-6 3AHATHAX;

9 cemectp
TMOJATOTOBKA K IMPAKTUYCCKUM 3aHATUAM, 10
M3YYEeHHE Pa3AesioB JUCUUIUIMHBI TI0 yueOHO! IUTeparype, B

Moayis 3 TOM YHCJI€ BOIIPOCOB, HE OCBEIIAEMbIX Ha MPAKTUYECKUX 10

(YK-4, OIIK-1) 1-6 SAHATHAX,

9 cemectp MOJITOTOBKA K MPAKTUUYECKUM 3aHATHSIM; 10
MOArOTOBKA K KOHTPOJIIO TEKYLIUX 3HAHUN 110 JUCLIUIINHE 10
W3YUYCHHE PA3JIeIIOB AUCIUILIHHEI 10 YIeOHOH TuTeparype, B

Moy 4 TOM YHCJI€ BOIIPOCOB, HE OCBEIIAEMbIX HA MPAKTUYECKUX 10

(YK-4, OIIK-1) 1-6 SAHATHAX,

9 cemectp MOJIFOTOBKA K MPAKTUUYECKUM 3aHITHSIM; 10
MOJArOTOBKA K KOHTPOJIIO TEKYIUX 3HAHUN MO JUCIUIIINHE 16
M3YyYEeHHE Pa3AesiOB JUCIUIUIMHBI TI0 y4eOHOU JIUTeparype, B

Moyis 5 TOM YHCJIE€ BOIIPOCOB, HE OCBEIIAEMbIX HA MPAKTUYECKUX 4

(YK-4, OIIK-1) 1-6 SaHATHAX,

10 ceMecTp MOArOTOBKA K IIPAKTUYECKUM 3aHATHSIM, 4
IMOJATOTOBKA K KOHTPOJIIO TEKYIIUX 3HAHUM 110 JUCHUIIIINHE 6




IIpumepHas TemaTuka pegeparos
Books and their parts
Reading habits

Style of writing

Literary analysis

Library

Television and reading
Skimming through a book
Revision reading
Discussing a book
Authors and readers

The purpose of reading
Critical reading

Literary genres

Plot and characters
Marking up a book

Read between the lines

Pa3nesbl M TEMBI 17151 CAMOCTOSITEILHOTO H3YYEeHH S
Obmee u crneun(uYHOE B HCIOJIB30BAHWUHU SI3bIKA JIENIOBOrO OOIICHHS B YCTHOH U

MMCbMEHHOM (popmax.

Pexiiama u ctumynupoBaHue cObITa.
OBnajieHMe HaBbIKAaMM JI€JIOBOM KOMMYyHMKalMu (ydacTue B JIJIOBOH BcTpeue, Oecene;

MIO/IrOTOBKA MIPE3EHTALINM, BEJICHUE [1E€PETOBOPOB).

Oco0eHHOCTH peueynoTpeOaeHus B MUCbMEHHOM (popme.

OgBnazieHue HaBBIKAMHU TIEPEBOJIAa TEKCTOB JEIOBOM HAIIPABIECHHOCTH.

O030p OCHOBHBIX BHJIOB JICIOBOM KOMMYHHKAIIHH.

AHanu3 o0pasIos..

[TpaBuna opopmiieHHs JeI0BOM KOPPECTIOHACHIIMN B COBPEMEHHOM HHOCTPAHHOM SI3BIKE.
CTpyKTypa U CTHIIb JI€I0BOI KOPPECTIOHACHIINH.

CocraBieHne pa3NTUYHBIX TUIOB JENOBBIX OyMar B COOTBETCTBUU C MEXIyHAPOIHBIMH

HOpMaMH 3THKETA.

Crtunb 1e10BOM KOPPECTIOHACHIIVN U
TepMUHOIOTMYECKUI MUHUMYM.

FpaMMaTuquKue npaBmIa:

. The Active Voice Tense Forms

. The Passive Voice Tense Forms

. Sequence of Tenses

. Reported Speech

. The Infinitive: Forms and Functions
. The Participle: Forms and Functions
. The Gerund: Forms and Functions

. Modal Verbs

CONO OIS~ WN PP

IIpakTHyeckue 3agaHus:
ITo pazpeny 1
[Tpoananusupyiite mnpenIoKEHHbIE O0pa3Ibl J1€10BOM JTOKYMEHTAllMd U BbIIEIUTE

OCHOBHBIE OCOOEHHOCTH SI3bIKA JACJI0BOI'o0 OGH.ICHI/IH.

[Tpon3BenuTe KPUTUUECKUN aHAIIN3 MPEUIOKEHHBIX 00pa3ioB. Kakue u3 JOKyMEHTOB BBI

OTHOCHUTE K HauOoJiee/ HauMEHee yYAa4HO O(I)OpM.HeHHBIM (CO6JIIO,Z[CHI/IC CTUJIIMCTUYCCKUX HOPM H

zip.)



ITo pazneny 2

VKaxuTe Ha OCHOBHBIE M (DaKyJIbTaTHBHBIC OTalbl IUIAHUPOBAHWS M IOATOTOBKH
(myOaruHOTO) BBICTYIUICHHUS B cpepe nesoBoro odmeHus (1Mo 3aJaHHbIM oOpasuam). ObocHyiiTe
coii BBIOOD (paboTa B MUKPOTPYIIIAXx).

O3HaKOMBTECh C KOHKPETHBIMU BBICTYIUICHUSIMH B c(epe AeT0BOro oOmeHus (BUAEO U
ayanomatepuaisl). [Ipoananusupyiite BO3MOKHBIE TPUYMHBI YIAYHBIX/ HEYTaUHBIX BBICTYIUICHUH.

CocraBbTe MmIaH MOATOTOBKH IMyOJIMYHOTO BRICTYIICHHS 10 3aJaHHOMY 00pasIly.

Brigenure oCHOBHBIE KPUTEPHH: YCIEHIIHOTO ITyOJIMYHOTO BBICTYIUICHHS; PE3yIbTaTHBHOM
NPE3EHTAaINH; PEe3YIbTaTUBHBIX IIEPETOBOPOB; YCIEIIHBIX JAETOBBIX BCTpEY.

Ilo pa3aeany 3

[TpousBeanTe aHaIM3 MPEIOKEHHOTO 00pasIia Je0BOM KypHATUCTHKH.

Haiingure ommoOku B rpaduueckoM 0OpMIICHUH ITHCHhMa.

BrisiBUTe OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH KOMITO3UIIMOHHOTO TIOCTPOSHUS TPEAJIOKEHHOTO
o0pasia JAeI0Boi TOKyMEHTAIINH.

Ilo pa3neny 4

CorocTaBuTe 11€7b HAITMCAHUS TJOKYMEHTA C €T0 COJICPKAHUEM.

[TepenuimuTe mpenIoKeHUs, UCIPABIISASA ABYCMBICIEHHOCTD U HESICHOCTD B MX JIEKCUYECKOM
odopmiteHUN.

[lepeBenuTe TEKCT /1€JI0BOM HAMPABIECHHOCTH C MHOCTPAHHOTO SI3bIKA HA PYCCKHIA.

[lepeBenuTe TEKCT NEIOBOM HAMPABIEHHOCTH C PYCCKOTO s13bIKa HA HHOCTPAHHBII.

Ilo pa3neay S

Hanummre genoBoe muceMo (business letters) mo 3a1aHHOM cUTYyalUU.

Odopmitenne e-mail B COOTBETCTBUY C U3YUYSCHHBIMH BaMH TPEOOBAHUSIMU €TI0 OPOPMIICHHS.

Hanumre otyera o mpoenanHoii padore (report) Mo 3aJaHHON CUTYAIIHH.

Hamummre pestome (CV/ resume).

Odopmure aenoByIO 3aMKcKy (memo).

Odopmute moTuBanmonHoe nmuchmo (application letters).

Hanummre OnarogapcTBeHHOE NHCBMO IpearnojaraeMoMy paboroaarento (thank-you
letters).

7. (I)OHI[ OLCHOYHBIX CPEACTB IAJHA NMPOBECACHHUSA TEKYHIEIro KOHTPOJHA YCIIEBA€EMOCTH,
l'lpOMC)KyTO'-IHOﬁ aTrecrauum 1nmo uToraM OCBOCHUA JUCHUIIJIMHBI.

7.1. TunoBkLIe KOHTPOJIbHBIC 3a/1aHUsL

Tunoewvie mecmoi

Hanucamp AHHOmMAauuw K meKcnty.

1. Make a summary of the text (in writing).

This idea that The Brothers Karamazov is a parable for Russia is explained by Dostoyevsky
himself in the introductory note titled From the Author. This short two page note is such a masterful
piece of riddling brilliance as to be worthy of the Sphinx itself. But can we deconstruct and decode
what Dostoevsky deprecates as his ‘eternally uninteresting and confused explanations’?
Deconstruction means to find the real hidden meaning behind the surface appearance. If we
deconstruct the author’s note, perhaps we will be well on the way to understanding the real meaning
of the novel. Dostoyevsky opens by asking what is so remarkable about his hero Alyosha, the holy
son, despite his oddness and eccentricity. His answer is that such a per-son “carries within himself
the heart of the universal.” This is a hint at the broad intent of

The Brothers Karamazov to use each character as a type, which in the case of Alyosha is the
heroic representation of universal truth. So far it is fairly clear, no real riddles yet.

But next Dostoyevsky says “the trouble is that I have two tales, and only one life story. The
main narrative is the second,; it is the action of my hero in our day, at the very present time. The first
tale takes place thirteen years ago, and it is hardly even a novel, but only a period in my hero’s early



youth. I cannot do without this first tale, because much in the second tale would be incomprehensible
without it.”

A quick perusal of the table of contents shows that there are not two tales, there is one, and
it is divided in four sections, not two. Dostoyevsky is talking in riddles with his claim that he has
two tales. What can this riddling gibberish possibly mean? The answer to the riddle is that the first
tale is the fictional account of the Karamazov family and its travails while the second tale, "the main
narrative", is the metaphorical parable whereby the book is an intimate and acute psychological
portrait of the Russian culture, in all its flaws, risks and contradictions. This action of the second
tale that Dostoyevsky says happens “at the very present time” is the meaning of the book for the
social conflicts of the nation. The se-cond tale is woven into the first. Without the national analysis,
the family story is “hardly even a novel”. The family story, in its narrative of the identity and
relations of the main characters, serves to make the deeper story comprehensible, the story of Russia.

Boinonnumo ped)epupoeauue meKkcma.

2. Carry out a review of the text (orally).

The British people are probably the greatest newspaper readers in the world. This explains
the fact that there are quite a lot of editions of different kinds. Generally, all the newspapers are
divided into two groups. On the one hand, there are "quality” newspapers, which publish analytical
articles on serious topics, involving economy, politics and business issues. Among the "quality"
papers are The Times, The Guardian, The Financial Times, The Independent. Their circulation is
not large, but their reputation is unshakeable. On the other hand, there are "popular" papers, or
"tabloids" which are considered entertaining rather than informative. People buy such kinds of
papers to learn the latest news on sports events, private life of celebrities and rumors. Their
circulation is much larger compared to "quality” papers. They are usually less in size and use large
letters for the headings to report sensational news. The news-papers of this kind have the word
"Daily" in the name. There are usually a lot of photographs, crosswords, sketches, and comics in
these papers. Among them the most popular are Daily Express, The Sun, Daily Mail, Private Eye,
Daily Mirror, Daily Star and others.

Bricka3bpIBaHue 110 TEME.

3. Speak on.

Reading plalys a very important role in the life of people. It educates a person, enriches his
intellect. Books help to mould a person's character, from his moral values. Besides, books bring
Bleasure and delight. It's a wonderful way of spend-ing spare time. Sometimes we read the same

ook again and again. O6¢ysKIeHHe TEMBI.

4. Your point of view.

a) The Internet and TV will kill books, won’t they?

b) Watching films is better than reading, isn’t it?

TecThl IO rpamMmmMaTHukKe:
MODAL VERBS TEST
I. Find mistakes in the sentences and correct them.
1. You needn't to worry about meeting me at the station, I'll get a taxi.
2. Do | ought to phone the airport to find out if there might be any delays?
3. Did you able to find the papers you lost?
4. | couldn't have to show my passport to get a rail ticket.

PARTICIPLES TEST
I. Change the sentences using participles.
1. He went to his room and closed the door behind him.
2. | damaged the car while | was trying to pack it
3. I'm out of work, so I spend a lot of my time home.
4. Although the meat was cooked for several hours, it was still tough.

I1. Change every sentence using first Complex object and then Complex Subject.
5. What can you do about a dog which is barking all night.

6. Stewards usually punish passengers who smoke in planes.

7. 1 can hear someone who is knocking at the door.

8. We saw a plane which was flying overhead.

9. | talked to a woman who is waiting to see you in the next room.



PASSIVE VOICE TEST
I1. Rewrite these sentences in the passive.
1. We do not add any preservatives in our products.

10. They publish a lot of books on information technology.

IIpumepHbIe BompockI K 3a4eTy
OueHOUYHBIE CPEJCTBA COCTABISIOTCS HPEINOJaBaTeIeM CaMOCTOSTEIBHO MPU €XKEroJHOM
oOHOBNIeHNU OaHKa cpeacTB. KommiecTBO BapuaHTOB 3aBUCUT OT YUCIIa O0YJaOIIHXCSI.

Tembl NMCbMEHHBIX padoT:

Ilo pa3neny 1
Crunuctuyeckrue 0COOEHHOCTH PEYU B JICIIOBBIX IEJIAX.
Crenn(uka OTACTBHBIX PYHKIIMOHATBHBIX PA3HOBUIHOCTEH SI3bIKA JISTIOBOTO OOIICHHUS.

Ilo pa3zneny 2
Crpareruu riaHupoOBaHUS M IIOATOTOBKH (ITyOJIMYHOTO) BEICTYIIIICHUS B c(hepe 1eT0BOro OOIICHHS.
Kputepun ycnemHoro myOoJu4YHOrO BBICTYIJICHUS B JEIOBOW KOMMYHHKanuu (10 BUAAM
MyOJIMYHBIX BBICTYIUICHUH).

Ilo pa3zneny 3
Ananu3 oOpasna JeJOoBOM KypHAIUCTUKH. [lepeBoJg OpPUTMHAIBHOTO TEKCTa JIEIOBOM
HANpaBJIECHHOCTH.

Ilo pa3neny 4
Ananu3 rpadukd, KOMIO3HIMK U COACPKAHUS OTACNIBHBIX PA3HOBUIHOCTEH JEJIOBOH JOKyMEHTAIIUMU
(amanu3 oO6pasIoB).
Hammcanwue (co3ganue) nenoBeix nmuceM (business letters).
I'paduueckoe opopmiterne e-mail.
Hanucanne otuera (report) 1o 3aaHHOM CUTyalnH.
Hanucanwue pestome (CV/ resume).
Hanucanne motuBanmoHHbIX TiiceM (application letters).
Hammcanwe 6maromapcTBeHnsIx muceM (thank-you letters).

7.2. MeToauyeckue MaTepHaJibl, ONpeaessiioliie MPoueaypy OLEeHUBAHHUS 3HAHUIA,
YMEHHUI1, HABBIKOB U (WJIH) ONbITA 1EATEJIbHOCTH, XaPAKTEPHU3YIOILIUX ITANBI GOPMHUPOBAHUS
KOMIIETEHIHIA.

OOmwmii pe3ynbTaT BEIBOAUTCS KaK HHTETPalbHAs OIEHKA, CKJIABIBAIONIAS U3 TEKYIIETO KOHTPOIIS
— 50% u npomexxyTouHoro kouTposs — 50%.

TEKYIIHH KOHTPOJIb O AUCLHUIUIMHE BKIIOYAET:

MOCEIICHHE 3aHATHI — 5 0aIlIoB,

y4acTue Ha MPaKTHUECKUX 3aHATHAX — 35 0asios,

BBITOJIHEHHE JIAOOPATOPHBIX 3a1aHuii — 35 0aios,

BBIMOJIHEHHE IOMALTHUX (ayAUTOPHBIX) KOHTPOJIBHBIX paboT — 25 6anos,
MPOMEKYTOUHBIH KOHTPOJIb O JUCIUTLTUHE BKITFOUALT:

YCTHBIN onpoc — 25 0aios,

MUCbMEHHAasi KOHTpOJIbHAs paboTa — 25 0aios,

TectupoBanue — 50 Oamos.



8. IlepeyeHb OCHOBHOI M 1ONOJHUTENbHON Y4eOHOH JUTepaTypbl, HEOOXOAMMOM 1JIA
O0CBOEHHUS JUCIHUILIMHDI.
@) OCHOGHAA TUmMepamypa:
Market Leader. Advanced Business English. Course book. Dubicka I. O'Keeffe M., Pearson Education,
2006. — 176 p.

0) dononnumenvHas 1uMepamypa:
Cotton D. Intermediate business English: Course book / D. Cotton, D. Falvey, S. Kent. Edinburgh Gate;
Essex: Pearson Education Ltd, 2000,176 c.: u., Tada.+ 2 Cassettes. (Market leader).
Duckworth M. Oxford business English grammar & practice / M.Duckworth. Fully rev. Oxford: Oxford
Univ. Press, 1998. — 224c.
®denopora JI.M. [lenosoii unocTpanHslii: 30 ypokoB: Yue0. mocodue /yis CTyIEHTOB BY30B, O0YYarOIIHXCS
MO0 TYMaHHT. U COL.-9KOH. HAIPaBJICHUIM MOATOT. OaKanaBpOB U MarucTpoB, a TAKKe T'YMaHHUT.-COLL. CIIEIL.
MTOATOT. mutIoMup. cneruanuctoB / JI.M. ®@enoposa, C.H. Hekuraes, JI.5. JlaBpenenko. — M.: ["'apmapuku,
2001. — 220c.
Frendo E. How to Teach Business English. — Longman. Pearson Education, 2008. — 168p.
Aberr B., beadopa M. 100 mrcem Ha nHocTpanHoM: YuebHoe mocobue (Ilep. ¢ anri.). — M.: Langenscheidt
Actpenb, 2006. — 160 c.
Annpeesa H. A., ITuukoa JI.C. [lenoBoii unocTpanubiit = Business English. Yueouuk. — U3xa-o [Ipocmekr,
2010. - 1008 c.
Okk. B., [Ipennan C. JlenoBas nepenucka Ha HHOCTPAHHOM si3bIke. YueOHoe mocoone. — M.: ACT, Actpens,
2005. - 128 c.

9. Ilepevyenn pecypcoB HHGPOPMAIMOHHO-TEJIEKOMMYHUKAIMOHHOM ceTn «HTEpHET,
HEeO0XO0AUMBIX /1JIs OCBOEHMS TN CHUILIUHBI.

Yuusepcanenwvie caiimvl-xamanoau.
Dave's ESL Caffe — BupryanpHOe Kade; CHCTeMaTH3UPYET PECYPCHI MO CIIEYIOLIMM KaTerOpHsIM: Hay4YHbIC
CTaThH; acCONHMAIMK; KOH(EPECHIUH, NEJOBOM WHOCTPAHHBIN; CIOBAPH; XYJIOXKECTBEHHAS JIMTEPATYPA;
HOBOCTH W Ta3eThl; GUIBMBI M CICHAPHU; JXYPHAIBI, MY3bIKa; SHIMKIIONEINN; TPAMMATHKA; (OHETHKA;
TECTHPOBAHKE; ayJUPOBaHKE; TUCHMO U T.1.
Rong Chang Li Site — BeG-cTpaHuIIbI 110 BUIaM JISSITEILHOCTH: YTEHHE, MHChMO, PAMMAaTHKa, ayIMPOBaHHE
(co3man B 1995 r., Ponr Yanr JIn).

Crosapu
Www.ediC.ru — DHIMKIONEHISCKHIE CIOBAPH MHUPA.
www.lingvo-online.ru; ABBYY Lingvo — aHrio-pycckuii pycCKO-aHTTIMMCKHE 3JIEKTPOHHBINA CIIOBAPb,
JOCTYIHBIN 13 1000ro Windows-npuitoskeHus.
www.multitran.ru — cucrema st IEPEeBOTYMKOB C PYCCKOI0, HHOCTPAHHOTO, HEMELIKOT0, (hPaHILy3CKOTro U
ucnanckoro s3bika. Conepkur Oosiee MATH MWUIMOHOB TEPMHHOB M IPENOCTaBIAECT BO3MOXKHOCTH
andaBUTHOTO, MOP(OJIOTMYECKOT0 U (PPa30BOTO MOUCKA.
WWW.businessvoc.ru — 6usHec-caoBapsb.
www.translate.ru — 6ecrutatasiit online-nepeBoguuk komnanuu [IPOMT: aHruiCKuii, pycCKHil, HEMELKHH,
(dpaHIly3CKHi, UCTIAHCKUN ¥ UTAIBSIHCKUH SI3BIKH.

10. MeToauyeckue ykazanus Ajs 00y4al0UIUXCS M0 OCBOEHUIO JUCHUIIIUHBI

a) ocHOGHAA TUmMepamypa.
John Allison, Jeremy Townend, Paul Emmerson, Karen Richardson, John Sydes, Marie Kavanagh. The
Business Advanced. — Macmillan, 2009.

0) OononnumenvHaAs TUMEPAMYPA.
Cotton D. Intermediate business English: Course book / D. Cotton, D. Falvey, S. Kent. Edinburgh Gate;
Essex: Pearson Education Ltd, 2000, 176 c.: un., Tabn.+ 2 Cassettes. (Market leader).
Frendo E. How to Teach Business English. — Longman. Pearson Education, 2008. — 168p.
bpurtau JI. E-mail u nenosas nepenucka. [Ipakruueckoe pykoBoacto. — M.: ACT, Acrtpens, 2005. 192
C.



11. IlepeyeHb HH(POPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHi, HCIOJIb3YeMbIX /ISl OCYIIeCTBICHUS
o0pa3oBaTe/IbHOIO mpouecca M0 AWUCHMILIMHE, BKJYasi IMepedyeHb MPOrpaMMHOIO
o0ecrnieyeHus: 1 HHGOPMALMOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM.

Ayouo- u sudeo-wamepuanvl.
Audio CD mno kypcy Face 2 Face.
[TaBnoBckas A.B. CtpaHoBeguecknii BUACOKYPC «AHTIUS U aHTIINIAHEY.
Be6 2.0 ms pa3BuTHS pa3nuYHBIX BHIOB PEYEBOM JEATEIBHOCTH.
TectupoBanue B pexxume on-line (www.englishexam.com).

THookacmul 051 pazsumus yCmHOU peyu U ayouposanus
Learn English Podcasts (http://www.britishcouncil.org) — mnoakacTel 11 Ha4YajabHOTO YPOBHS,
npodeccroHabHbIe, TEMATHYECKUE, PACCKA3bl U CTUXOTBOPEHMUS, HAYYHbIC.
Better at English (http://www.betteratenglish.com) — moakacTsI [Jst KeTAIOIINX YCIBIIIATh PEATBHYIO PEUb,
HM300MITYIOIIYI0 CJCHTOM, HMIMOMAaMHU; TOJAKACTBI JUIS H3yYeHHs pPa3Tuuuil MEKIAY aMEPUKaHCKAM |
OpHUTaHCKUM BapHaHTaMU si3bIKa. [10IKACTBI COMPOBOMKIAIOTCS CKPUIITAMHU U OOBSICHCHUSIMH CJIOB.
English  Conversations (http://englishconversations.org) npegnasHaueHBl [JIsI HAYaJIbHOTO YPOBHS,
peasbHbIe Pa3roBOPbI HOCUTEINEH S3bIKA.

YmeHue u crosapHuiti 3anac.
Into the Book (http://reading.ecb.org/student/index.html) — pasubie Buabl uTeHUs (BU3yanM3alms,
PE3IOMUpPOBaHKE, MPOTHO3UPOBAHKE) C KOMIICKCAMH HHTEPAKTUBHBIX YIIPAKHECHHH.
Just Vocabulary (http://www.justvocabulary.com) [j1st paciipeHus JJIEKCHYECKOTO 3araca.
Vocabulary Quizzes — ctpanuna sxyprana TESL, yripakxHeHHUS 110 JIEKCHKE Pa3IHYHbIX YPOBHEH CIIOKHOCTH.

I pammamuxa.

English Grammar Help Podcast (http://www.eslhelpdesk. — com/index.html) mis ycBoeHHs rpaMMaTHKA
MHOCTPAHHOTO SI3bIKA.
FreeESL.Net — xomrexnus 6ecrutatasix TOEFL TectoB.
E.L. Easton — oauH 13 NOMyJISPHBIX HCTOYHUKOB TPAMMATHYECKUX TECTOB C KOMMEHTApHSIMHU.
Self-Study Quizzes for ESL Students — rpammaruueckas crpanuna xypHana TESL, ynpaxHeHus Ha Bce
YPOBHHU.
English Tests and Quizzes: Practice for Students of English — caliT WHTepaKTHBHBIX TECTOB IS
00y4aroIUXCsl CPEAHEr0 M TMPOJIBHHYTOTO YPOBHEW, 4YaT i OOCY)KACHHS TIPaMMAaTHYCCKHX TEeM U
rpaMMaTHYECKHE UTPBL.

Tucomennas pedsb
Essay Punch (http://www.essaypunch.com) — OecruiaTHBIi HHTEPAKTHBHBIA CEPBHUC, IMPETAarafouii
omaroByrO MOJ€Jib HAITMCaHUA 3CCC (paSBI/ITI/Ie nJacHu, HaltmCaHue HpeILJ'IO)KCHI/Iﬁ C TCMOﬁ, 3aKJIOYCHUA U
1.1.). Ha caiiTe MOXXHO Jienath yrnpakHEHHUs 10 OpTaHU3allMi MaTepuaia, pelakTHPOBAHUIO, YIy4IIEHHIO
CTHUJIA.
Writing Fun
(http://www.teachers.ash.org.au/jeather/writingfun/writingfun.html) — nexcuueckme u CHHTaKCHYECKHE
CpeacTBa JJIsi HANMCaHMA TEKCTOB pAa3NUYHOM TUCKYpCHUBHOW HaIlpaBIEHHOCTH (OTYeT, pacckas,
06’LHCHCHI/Ie, PacCCyKACHUE, OIIMCAHNA, apPI'YMCHTUPOBAHHOC JOKA3aTCILCTBO U T.,Z[.).

12. Onucanue MaTepuaIbLHO-TeXHUYECKOH 0a3bl, HEOOXO0AUMOM I OCYIIeCTBIEHUS
00pa3oBaTeILHOIO MPoOIEcca M0 AUCHHUILINHE.

HCKHI/IOHHBIG u na60paTopHLIe 3aHATHA C UCIIOJIB30BAHUEM MYJIbTUMEANA ITPOBOJAATCA B Ay TUTOPUN
39 (c pacueToM Ha akaIeMHUYECKYIO Irpytiy) dhumonorudeckoro gaxymerera Y.
Bo BpEM: JICKIIMOHHBIX U J'Ia60paTOpHLIX 3aHATHH HCIIOJIb3YHOTCA M}U’H:TI/IMC,Z[I/IﬁHBIC TEXHUYCCKUEC CPEACTBA
oOyueHusi. Bo Bpemsi 3aHATHH IEMOHCTPUPYIOTCS CIAAbI, BBHITOJHEHHBIE TPH MOMOIIHA IPOTPAMMBI
Microsoft Power Point u COZIEpIKalll€ OCHOBHBIE MOJIOXKEHUS U MOHITHUS KaXI0W TEMBI, a TaKXKe IKCIpecc-
3aJaHus K Ka)K,Z[OfI JICKOHUH, KOTOPBIC ACMOHCTPUPYIOTCA IMPU IOMOIIN IPOCKTOPA HA 3KPaHE B CIICIIUAJIBHO
000PYAOBAaHHOM ayTUTOPHUH.


http://www.eslhelpdesk/
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